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KRONIKA A GLOSY

Hledani koherence

Ve svéteé kolem nas se porad néco
rozpada. Véci a soustavy, které se
zdaly byt pevné, organicky srostlé
Ci celistvé, ztraceji soudrznost, tu se
ztencuji, onde si prekvapené vsima-
me mezer. Vyraz narativ se sice dnes
pouziva ke konceptualizaci lecjaké-
ho souboru postojt, akci a udalosti,
jejichz souvislost neni zfejma (nebo
o ni mluv¢i nechce nic Fici), vpravdé
koherentni narativ se ale té¢zko hleda.
Jako by dnesni ,velky pfibéh“ pred-
stavovaly hlavné konspiracni teorie,
kterym se skutecné pribchy dari
prekricet. Kdyz jsme na konci jara
uvazovali o uspofadani druhé (stejné
jako v roce 2019 v ramci projektu GA
CR 18-04420S, Promény narativnich
zplsobt v Ceské proze 1.) dilny dia-
chronni naratologie, nenapadlo nas,
ze se tak vyrazné protneme s dobou.
Ale stalo se, atéma , Narativni a texto-
va koherence: absence, latence, (ne)
samoziejmost“ nabylo na aktu4lnosti
(aniz by ji téma lonské, totiz autorita
subjektd vypravéni, jakkoli pozbylo).
Spolecenstvi zajemct o diachronni
problémy vypravéni, zahrnujici me-
dievisty, barokisty, naratology i ba-
datele zkoumajici moderni literatu-
ru, se tentokrat neseslo u kulatého
stolu, nybrz pouze na virtudlni piidé
Ustavu pro &eskou literaturu AV CR
ve dnech 8. a 9. Iijna 2020. Zamérem
online dilny bylo nabidnout tc¢astni-
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kiim soucasné i historické rozumeéni
pojmu a hlavné kritické prozkouma-
ni roz$irené teze, ze modernistické
narativy rozrusuji ,tradi¢ni strukturu
pribéhu®. Ptali jsme se na vlastnosti,
jez tato struktura vykazuje. A je vi-
bec tradi¢ni?

Zakladnim obrazem koherence
v evropské tradici zUstava usporada-
né lidské télo, entita s hlavou a patou.
Tak uvazuje Aristotelés v Poetice a pra-
v€ na néj se odvolava Michael Toolan
v autoritativnim Living Handbook of
Narratology (www.lhn.uni-hamburg.
de). Tymz smérem nicméné ukazuje
jiz Platontiv Sokratés v dialogu Fai-
dros (264c), kdyz prohlasuje: ,Kazda
fe¢ ma byt slozena jako zivy tvor
ama miti jakési své vlastni télo, tak-
ze by nebyla ani bez hlavy ani bez
nohou, nybrz aby méla stred i kraj-
ni Casti napsané tak, aby se hodily
k sobé navzjem ik celku.” Promluva
ma byt organicky poskladana z pat-
fi¢nych casti, jichz mé byt priméreny
pocet, aby se z ni nestalo monstrum.
Jako priklad Spatné slozené reci totiz
Sékratés Faidrovi o néco nize (264d)
predklada nahrobni napis: ,,Kovova
jsem ja panna a na hrobé Midoveé
stojim. | Dokud potece voda a vyso-
ké porostou stromy, | naporad budu
zde stat, tu na této mohyle zalné, |
budu pocestnym hlasat, ze zde je
pochovan Midas.“ ,Nic tu nezalezi



628 = CESKA LITERATURA
na tom, Cte-li se ncktery vers jako
prvni nebo jako posledni,” konsta-
tuje Platontv ucitel. A Faidros rea-
guje popuzené: ,Posmivas se nasi
feli, Sokrate?” Organicky slozeni
fe¢, platna promluva, kterd mize
performativné plsobit ve svété, by
tedy méla byt patricné usporadana.
Vzajemné vztahy jednotlivych ¢asti
zarucujl mimo jiné jeji autenticitu,
podobné jako nerozlomena pecet.
Kdyz se casti zprehazi, fe¢ pozbude
platnosti a nadale k nicemu neni.

Odkdy mtzeme narok déjové
a textové koherence klast také na
vypravéni pribéhu? Alice Jedlicko-
va ve svém Uvodnim programovém
prispévku ukazala, Ze tomu tak
rozhodné neni odedavna, a Ze na
zakladé Cetby prirucek tento narok
nelze uplatnovat retroaktivné. V his-
torizujici Ceské proéze je v pribéhu
v I9. stoleti zrejmé, ze epicka kohe-
rence jakozto dasledna chronolo-
gicko-kauzalni provazanost jednot-
livjch slozek pribéhu a narativniho
diskurzu se v konkurenci mytizace
minulosti na jedné a legitimizace
osvétové agendy autord historickym
diskurzem na druhé strané prosazu-
je postupné. Zralé romanové plody
soustfedéné k motivacim jednani
jasné dané konstelace postav a kon-
fliktnich sil pfinasi az dilo Aloise
Jiraska. Ve vztahu k vychozi tezi mo-
dernismu autorka shledava paradox:
sprototypni“ romanova dila jako Ji-
raskova ¢i Terézy Novakové pricha-
zeji tésné pred nastupem evropské-
ho modernismu a ceské avantgardy,
asnim ,rozruseni tradicni struktury
prib&hu®.
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Nasledujici prispévek Vaclava
Smy¢ky (UCL AV CR) zkoumal v ger-
manobohemikalni beletrii pfelomu
18. a 19. stoletl pravé opacny pro-
blém: totiz absenci koherence ¢i spi-
$e zjevnost inkonzistence v jednani
postav. Vychozim bodem se mu stal
nadrt ,;moznosti svobody“ vriznych
typech narativii ze studie Thomase
Pavela Sooboda od romance k romdnu
(1998, ¢. 2009). Pavel stavi na jed-
nu stranu ,deterministickou® praci
s postavou a jejim pozdéjsim jedna-
nim (jako naptiklad u Fieldinga), se
kterou kontrastuji reprezentanti ,,di-
sidentské svobody zdrzet se volby“,
jaké zname napriklad z Dostojevské-
ho. Smycka nicméné na vybraném
materialu (gotické romany Heinrich
von Grauberg i Die Eiscrne Jungfran)
ukazal, ze absence determinismu
sama o sobé rozhodné neznamena
nartst svobody. Korigoval Pavelovy
zavéry poukazem na to, Ze hrdinové
sentimentalnich novel inspirovanych
dilem Lawrence Sterna nejsou ni¢im
omezeni, vdisledku toho vSak jejich
pribehy prestavaji byt transparentni
améni se v grotesku, jejiz atraktivita
tkvi vinkoherenci.

Na inkoherenci jako zdroj zabavy,
a tedy i atraktivity pro Ctenafe pou-
kézal i Jifi Koten (UCL AV CR). Sou-
stfedil se na vypravéni, jejichz pointa
neni obsazena v piib¢hu, ale v nara-
tivnim diskurzu a napadité kompozi-
ci. Pfedevsim se zabyval kreativnim
uzivanim predmluvy v humoristické
proze 19. stoleti ana piikladech z dila
Josefa ]. Langera a Frantiska J. Rubese
ukazal, jak lze kreativné pracovat se
Ctenarovym ocekavanim oné ,anato-



mické“ koherence textu a pfekvapit
napiiklad predmluvou v¢lenénou
doprostred dila, jak ¢ini Langer
(s transparentnim prohlasenim: ,co
je neobvyklé, to se lidem libi®). Jak
ostatné pripomnél Jan Malura (Ost-
ravska univerzita) v nasledné disku-
zi, pretrzitost patii jiz od starovéku
k zakladnim znaktm komiky.

Na Kotenovo predjimani vlast-
nosti modernistické prozy ve svém
prispévku navazal Martin Lukas
(UCL AV CR). Ve Vanéurové préze
Hrdelni pie anebo Prislooi zkoumal pre-
rusovani vypravéni pomoci neustale
vkladanych gnomickych vyrokd z Gst
riznych subjektd narativu. Prislovi
zde ostentativné odkazuji k ,lidové
moudrosti a horizontu sdilenému
vypravécem a Ctenafem, aniz by ho
vSak ustavily a aniz by vypravec nabi-
dl ctenari néjakou oporu nahrazujici
spojitou pribéhovou linii. Vancura
si sva ptislovi ¢asto vymysli (,kdo se
diva vecer do zrcadla, dostane zlou-
tenku®) a sdm tak naru$uje potenci-
alni spojeni mezi jedine¢nym literar-
nim textem a idiomatickou sférou,
jiz obyva Ctenat.

Marie Brunova (UCL AV CR) pak
ucastnikim predestiela poetiku
povidkové sbirky Baroy (,povidky
z doby okupace®) Jiftho Weila, jejiz
jednotliva cisla se vyznacuji nejriz-
néjSimi textovymi tenzemi (nej-
vyraznéji napétim mezi fakticitou
a fikénosti), jez mohou pisobit ijako
naruseni narativni koherence. Inter-
pretka vsak ukazala, Ze jako zaklad-
ni sjednocujici sila pasobi v kazdé
povidce poetika celé sbirky (pfifa-
zované diky svym vlastnostem, jako
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jsou symbolika barev, metafori¢nost,
opakovani motivl apod., k ornamen-
talni préze). Z diskuze nad povidkou
»Zelend a ruda® vyplynul podstatny
poznatek: prestoze rozmyvani nara-
tivni instance pomoci stfidani ich-,
er- a du-formy vypravéni na prvni po-
hled rozrusuje koherenci narativniho
diskurzu (usporadaného na principu
pasma), ¢tenar nemusi bloudit, nebot
kazda narativni forma je vztaZena jen
kjedné casové a/nebo tematické vrst-
vé pribéhu. Rozpoznani napohled
estetizujicitho postupu jako ridici-
ho principu vypravéni nas naviguje
k spésnému Cteni.

Predchozi Ctyfi prispévky bylo
mozné vnimat jako $kalu moznosti,
které se nabizeji pro kreativni vyuzi-
ti (in)koherence. V zavére¢ném Ctvr-
tecnim vstupu se Richard Miiller
(UCL AV CR) obritil spise k obecné
povaze koherence jakozto vlastnosti,
kterou v soucasnosti pfedpokladame
u kazdého komunikatu. Do diskuze
vnesl podstatny moment spojité to-
toznosti subjektu komunikatu i jeho
objektu, resp. entity piibéhu, jejiz
dtlezitost demonstroval na piikladu
scénafe vytvoreného umélou inteli-
genci: ta sice sestavila d¢j, nedovedla
vSak zachovat identitu jednajici po-
stavy. Zna¢nou pozornost rovneéz
vénoval mediadlnimu kontextu vy-
praveni, jez se Ctenarovu ocekavani
koherentniho narativu pfimo vzpou-
zeji, konkrétné textd Franze Kafky.
Ty lze podle néj cist predevsim jako
dikazy o tom, Ze doslo k néjaké reci.
To, co ma Ctenaf v ruce, je zaznam
promluvy svédcici o jeji vnitfni ne-

vrv

spojitosti, roztiisténosti a absenci
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harmonického poméru mezi prvky.
Pokud na takovy text pohlédneme
z nasi Gvodni perspektivy jako na
télo, spatfime monstrum.

Druhy dilensky den zahajila Mar-
kéta Kulhankova (FF MU) pokraco-
vanim v jiz loni zahajeném rozboru
byzantského eposu Digenis Akritis.
Ten piisobi nekoherentné nejen kvi-
li své epizodické kompozici, ale také
proto, ze titulni hrdina jedna nekon-
zistentné a spiSe ,proplouvd® uda-
lostmi, aniz by ho jeho predchozi
védeni ¢i jednani k nécemu zavazo-
valy. Jako kli¢ ke Cteni eposu nabidla
interpretka dva modely koherence
sttedovekych textd vypracované
Christianem Schneiderem v Hand-
buch Historische Narratologic (2019):
podle néj na drovni jednotlivych
knih eposu viceméné funguji mode-
ly postavené na déjové logice typic-
kych situaci a ocekavatelnych reakei
na n¢, zatimco celek eposu slozené-
ho z funk¢né ekvivalentnich epizod
je vnitiné provazovan jednodussimi
prostfedky — pomoci opakovanych
vstupll tychz postav ¢i opakovanim
avariovanim signalnich slov.

Magdaléna Jackova (UCL AV CR)
se zamerila na ranénovoveka drama-
tickd podani starozakonniho piibéhu
o Samsonovi. Ukazala, ze autofi né-
kolika variant se vrizné mire vzdalu-
ji striktnimu znéni biblického textu:
bud do n¢j vkladaji mezihry, které na
scénu zvou Certy ¢i postavy podobné
parazitim z antickych komedii, a na
biblicky pribéh se sice volné napoju-
ji ¢i jej maji néjak ilustrovat, zptisob
tohoto napojeni vSak Casto vlastni
koherenci pribéhu nijak neprospiva
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(coz interpretka ilustrovala transfor-
macnim schématem kompozice jed-
né z her, které by takovému zaméru
skutecné odpovidalo). Celek je tedy
vzajemnym vplyvanim vlozeného
a hlavniho déje a jejich naslednym
osvobozovanim. Jak v diskuzi zdd-
raznil Jan Malura, tim, co drzi hru
pohromadé, ovSem zstava konkrét-
ni téma a jeho zpracovani dané zan-
rovym paradigmatem.

Cilem prispévku Matouse Jalus-
ky bylo prozkoumat nastroje, s je-
jichz pomoci proptijcuje anonymni
poradatel tzv. Utrakvistického do-
datku ke staroCeskému Pasiondlu
yhlavu a patu® souboru ¢&tyt listl
Jana Husa z Kostnice. Vztahuje se
pritom k ramcovému pribéhu déjin
spasy, k paradigmatu legend obsa-
zenych v predchozi casti Pasiondlu,
i k biblickym vypravénim o tézkém
zivot¢ prorokd, podle nichz sebe
sama jako postavu v listech modelu-
je i Hus. Diky implikovanému ramci
se postava mucednika trpiciho kvili
svym knizkam stava Citelnou pro Sir-
$i okruh adresatd; posléze, béhem
Lutherovy reformace, mtize zacit pu-
sobit po celé Evropé.

V poslednim vstupu analyzovala
Marie Skarpové (FF UK) knihu Wie-
nec Blahoslawenému a wécné Oslawené-
mu Knijzeti CZeskému |[...| Wiclawowy
[...], vydanou roku 1643 na Novém
Mésté prazském. Jde o legenda v pu-
vodnim mnozném cisle a smyslu
slova: o soubor textl (a v tomto
piipadé rovnéz ilustraci) urcenych
k ,nibozensky vzdélavatelnému®
Cteni, které poradatel, Jilji od Svaté-
ho Matéje, fadi do ,,vénce”, aniz by



zastiral jejich disparatni ptivod. Rup-
tury mezi jednotlivymi polozkami
umoznuji nahlédnout svatovaclav-
sky pribéh z rznych Ghld ak pointé
umuceni a oslaveni ¢eského knizete
(z n¢hoz se stava alter Christus) dojit
po rznych cestach. ,Diskontinuitni
¢teni®, jemuz mé takové kniha zjevné
slouzit, ovsem dovoluje diky opako-
vani textovych a vizuadlnich ramct
(¢lenéni celku, ¢lenéni kapitol, vztah
textové a ilustracni slozky atp.) vy-
tvorit sjednoceny celek v mysli vni-
matele.

K ¢emu jsme tak dosli? Pfredevsim
k ovéreni ptivodniho podezieni, ze
narativni koherence, jak ji predsta-
vuji standardni pfirucky (napiiklad
vyse citovany oblibeny Living Hand-
book), je kategorie zasadné historic-
ky podminéna a ze se zasadné vypla-
ti sledovat, co (ne)mlzZe znamenat
v diachronni perspektivé. Zjistuje-
me, ze pro literarni védce zkoumajici
narativni koherenci je velmi obtizné
piihlédnout zaroven ke koherenci
textové v tom smyslu, v jakém ji ro-
zumi textova lingvistika, ale i teo-
rie komunikace se svymi naroky na
,Uuspé$nost komunikace“. Ukazalo
se, ze musime velmi disledné roz-
liSovat mezi koherenci narativniho
diskurzu a jeho inkonzistenci (na-
ptiklad tim, ze vypravéc si protireci),
a vedle toho mezi konzistenci svéta
pribéhu, ¢i chceme-li radéji svéta
fikniho, ktery ztraci svou koherenci,
jestlize postavy mohou jednat inkon-
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zistentné¢, tedy v nesouladu nejen se
svymi psychologickymi motivacemi,
ale ilogikou svéta pribéhu: Pavelova
inkoherence se tedy ukazuje na prv-
nim misté jako otazka logiky fik¢nich
svétd, a teprve pak jako otazka vy-
praveécského predjimani ¢i zpétného
dovozovani. Zvlasté starsi literatura
pak ukazuje, ze koherence v soudo-
bém pojeti je pro ni kategorii vlastné
zbytnou a ze garanty ,celistvosti®
onoho textového téla, resp. jeho Cte-
naiského uchopeni jsou nadrazené
kognitivni ramce jako rad krestan-
ského svéta, zanrovy ramec, opako-
vani nazornych kompozicnich, ba
vizualnich ramcQ; rané obrozenska
historizujici préza zase ukazuje, ze
jednoticim ramcem je mytologizujici
pojeti hrdinské minulosti, jehoz ,,po-
vinné® slozky pfeklenou i fragmenta-
rizovany text. Prihlédnuti k dobo-
vym zanrovym normam, komplexu
autorské poetiky, ale vzdy ke komu-
nika¢nimu zédméru dila v dobovém
kontextu se ukazuje jako nezbytny
prostfedek k odhaleni koherence
literarni, ale i dosazeni koherence
literarnévédné rozpravy. I o ni jsme
usilovali pfi pohledu na obrazovku
se zaricimi obliceji naSich bliznich.
O tom, Ze jsme ji z latence dokazali
dovést k alespon k docasné prezenci,
svedci zajem o budouci pokracovani
dilenské rozpravy.

Matous$ Jaluska — Alice Jedli¢kova



